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S L O V E N S K I N A R O D 
Izhaja v»ak dan, izvzenoši ponedeljke in dneve po praznikih, ter velja po pottl prejeinan, za avstro-ogerske dežele za celo leto 16 gold., za pol leta 8 gold. 
ca čotrt leta 4 gold. — Za Ljubljano brez pošiljanja na dom za celo leto 13 gold., za četrt leta 3 gold. 30 kr. , za en meaec I gold. 10 kr. Za pošiljanje na 
dom so računa 10 kraje, za mesec, 30 kr. za četrt leta. — Za tuje dežele za celo loto 20 gold., za pol lota 10 gold. — Za gospode uči te l je na ljudskih šolah 
in za dijake velja zn ižana cena in Bicer: Za Ljubljano za četrt leta 2 gold. 50 kr., po pošt) prejeman za Četrt leta 3 gld. — Za oznanila se plačuje od čotiri-

•topne petit-vrste 6 kr., če se oznanilo enkrat tiska, 5 kr. če se dvakrat in 4 kr. če se tri- ali večkrat t iska . Vsakokrat se plača štompolj z a 30 kr. 
Dopisi naj se izvole frankirati. — Rokopisi se ne vračajo. — U r e d n i š t v o je v Ljubljani na celovški cesti v Tavčarjevi hiši „Ilotel Evropa". 

O p r a v n i š t vo , na katero naj se blagovolijo pošiljati naročnine, reklamacije, oznanila, t j . administrativne reči, j e v „Narodni tiskarni" v Tavčarjevi hiši. 

Naše socijalno življenje in politika. 
Izmed grehov, katere vedno delamo mi 

narodnjaki, liberalni ali klerikalni, de mnogo 
bolje pa naši protivniki, čestita goBpoda nem 
ikutarji in visoke ustavoverne vlade boječi 
se možje filistri in uradniki, — je morda 
velik ta, da Brno preveč vajeni politično pro
tivnost tndi v družbinsko osobno življenje 
prenašati. Roko na srce, pa premislimo, če 
vsi vknp dostikrat ne smatramo svojega po
litičnega nasprotnika tudi za osobnega sov
ražnika. Gotovo se l e premnogokrat po
zablja, da je človek lehko „inimicus causae 
Bed amicus personae", kakor ga narobe po-
fitenje in prepričanje mora vezati, d a so ne 
glede na osobno prijateljstvo politično ravna 
po Bvojem preverjenji: „ amicus Plato, sed 
magis amica veritas". — V tem ozira se 
sicer v vsacem političnem in javnem življenji 
popolnem ne da stanje zboljšati in se ne 
bode dalo, dokler bode strastim in slabostim 
podvrženi č l o v e k politikoval; vendar k a k o r 
povsod, tako se tudi v le-tem da vsaj nekaj 
poboljšati, kar se more le zgoditi ako rečeno 
s lo le tudi vsi sami spoznamo. 

Na deželi ae sicer m e d omikanimi sla
bost, da b i se političnega protivnika tudi 
osobno ogibali , po navadi menjkrat na
haja, ker so le-ti bolje drug na druzega 
v družabnem Življenji navezani, uže zarad 
tega, ker jih je malo. A po nadih mestih in 
trgih, osobito v manjših gnezdih vladajo 
čudne razmere. V Novem mestu na primer 
si ne upa noben uradnik v tako gostilnico, 
kamor Slovenci hodijo, v Mariborji smo 
•časih, posebno ob volitvah Slovenci imeli 
življenje skoro kakor prvi kristijanje, in v 
Ljubljani se bode it zdaj dobil ali naroden 
fanatikus, k i te bode saus phrase za neza
nesljivega narodnjaka obsodil a k a si šel v 

Listek, 
Govor škofa Strosmajerja proti pape

ževi nezmotnost i 
n a r i m s k e m c e r k v e n e m zbo ru . 

(Konec.) 

Učeni kardinal Baronij govoreč o pape
ževem dvoru tako-le pravi: Komu je bila z a 
onega časa rimska cerkev podobna: kakšne 
razvpite, ali mogočne ljnbovnice so t ak ra t 
vladale v Rimu? One B O podeljevale ško
fovske časti, menjale in odvzemale, in žali-
bog, ono so bile v stanu svoje ljubljence, 
krive papeže, na prestol Petra postaviti. 
(Baronius A . D. 912). 

To nijso bili pravi papeži, boste rekli, 
no naj bo tako; ali ker so na prestola v 
Kimu skozi petdeset let protipapeži sedeli, 
kje hočete nasledništvo papeštva začeti V 

kazinsko restavracijo guljaš zavžit, kakor 
bodeš na drugi strani videl, da se nekateri 
posebno uradniški Nikodemi dvakrat ozro 
okolo sebe da-li jih kdo ne vidi, da s toboj 
govore, ako si kolikaj prononsiran narodnjak. 
— Al i nijso te razmere naravnost smešne, 
da spadajo bolj pod pero satirika nego 
politika? 

Te razmere so v dvojnem obziru škod
ljive : prvič ovirajo porazumljenje, do kate
rega (naj si bode kakoršno koli) bodemo 
nekdaj morali priti ker se v 10. stoletji hvala 
bogu med soboj uničiti nc moremo. Drngič 
pa baš to prenašanje političnega nasprotja 
v družabno življenje gotovo močno poostrnje 
strasti v politiki in nam vsem jemlje oni mir, 
s katerim bi se politični dvoboj voditi imel. 
— Ali nij samo to uže uzrokov dovolj, da 
izkuša vsak posamezen, kolikor je mogoče, 
pa tako da od svojega zuačaja ni manjega 
ne odda, te socijalne neugodnosti odprav
ljati ? 

Prejeli smo sledeče pismo, katero brez 
vse spremembe natisnemo: 

Gospod urednik! 
Izvolite iz prijaznosti do mene sledeče 

moje vrstice objaviti. 
Dolgo sem molčal na nekoja natolco-

vanja ; a čem dalje množeči se pritiski, kojih 
nekteri izhajajo celo iz prijaznih mi stranij, 
silijo me, stopiti iz dosedanjega ljubega in 
dragega mi zaklona, v kojem naj raji Živim 
in delam. 

Krivo sodeč po tem, da se „Slov. 
Gospodar" v „Narodnoj tiskarni" v Mari
bora tiska in ker sem jaz vodja te tiskarne, 
zaključujejo nekteri ljudje, k a so m o j i i n 
„Go sp o d a r j e v i " n a z o r i i d e n t i č n i . 

Prvi, k i bi se temu mnenju. uprl, bil bi 
gotovo g. urednik nGospodarjev u sam, koji 

Kako je mogla cerkev stopedeset let 
brez poglavarja obstati? In čudno, večjidel 
teh protipapežov bilo je iz roda samih pa
pežev, in to bodo tisti, ki jih je Baronij po
pisal ; in sam Genebrado, največi prilizovalec 
papežev, podstopil so je v svoji kroniki reči 
(901): T o stoletje jo res nesrečno, ker sko
raj je temu 150 let, odkar papeži vrlostim 
svojih prednikov ne sledijo ter se morejo 
poprej odpadniki nogo li apostoli imenovati. 

Moremo si misliti, kako je zarudil ta 
znamenitni Baronij, ko je o djanjih rimskih 
škofov pripovedoval. O Janezu XI. (931), 
sinu papeža Sergija s Mardžijo napisal je 
tole besede: „Sveta cerkev, to je rimska, 
osramotena je strašno s tem izvržkoin." — 
Janez VII. (9G6) v svojem 18. teta, po svojih 
ljnbovnicah za papeža izbran, nij za dlako 
boljši bil od svojih prednikov. 

Žal mi je , poštovani bratje, da sem 

bi najbolje znal povedati, da je ona trditev 
uprav — smešna. Kajti, ako koga družtvene 
in poselske razmere s kom v dotiko devaja, 
ne Bledi pač iz tega nič več, nego ona ljudi, 
narode in države vežoča o s o b n a obzirnost, 
koja se s p o l i t i č n o enakomiselnostjo ne 
sme jedu uriti in zamenjati. Dok so sme 
politična enakomiselnost predpolagati, treba 
zuamtnij, dokazov ali pa jasnih samoizjav, 
torej pogojev, kojih glede na mene b a š 
n e m a . 

Bil je čas, ko smo vsi pod ena zastavo 
stali, zatajivši vse strankarske razlike. T o 
smo delali vsi. Potem je nastal opravičeni 
razkol: pravna stranka je kot „severni 
magnet" (Majunke je ne menj pangerman, 
nego sta Lasker in Braun) Slovence raz
krojila in ločil sem se jaz leta 1871 baš 
tak6 kakor mnogi drugi od „konservativne" 
Slovenske stranke. S tem ne izrekam druge 
sodbe nego to: po silnih in mogočnih nače
lih dnešnjega časa in po razpostavljenosti 
slovenstva avstrijskega silnej tvornosti in 
uplivno8ti crkvenih načel nastal je pii nas 
čisto naravski in prirodni razkroj. Z a t a 
j i t i , z a c e l i t i , p r i k r i t i n i j g a z d a j 
več moči . 

Jas sem ta rszpor predčutil preje nego 
mnogi, morebiti celo večina mislečih Sloven
cev; da bode do take sile dokipel, nij .sem 
ondaj šče hotel verjeti. Jaz sem računal na 
večjo spravnost zavoljo občnih nam protivni
kov narodnih. V dokaz tega bi lehko ime
noval moža (duhovna), k i je aprila 1. 1870 
šče trdil, da bode pruska drŽava z a vet ni c a 
katolicizmu postala v dosego rimske krone (!), 
kteremu možu sem pak jaz skušal dokazati: 
da sedanji katolicizem z svojo nezmotnostjo 
nema niti pri g e r m a n s k e m , niti pri s l o 
v a n s k e m elementu sveta, torej pri dveh 
največjih delih Evrope, nikakve zaslombe 

moral toliko plaž na dan spraviti, zatorej 
bom molčal o Aleksandru VI. očetu in ljub
ljencu Lukrecije, in nočem navesti Janoza 
XXII . (14IG), ki je nesmrtnost duše tajil in 
v ekumenskem zboru v Konstanci dostojan
stvo svoje izgubil. 

Nekateri bodo prigovarjali, da ta zbor 
nij bil javen; ako je temu tako, potem se 
ne more tudi volitev Martina V. za papeža 
za postavno držati. Al i kam pridemo s t em 
papeževim nasledništvoni ? Morate li spet 
temu tek najti? 

Nečem govoriti o razprtijah, ki so cer
kev osramotile. V tej dobi zavzeli so v Kimu 
prestole po dva in večkrat tudi po trije 
tekmeci. Kateri izmed njih je bil pravi papež? 

Ponavljaje vam pravim: ako nczuiotnost 
sedanjega škofa rimskega potrdite, morate 
nezmotnost vseh poprejšnjih Škofov brez raz
like potrditi; in kako bi bili vi v stanu to 



najti, k e r j « o n n a s p r o t n i k n a r o d n i m 
i d e j a m . . 

A l i d « mej Vaie prijaznosti ne preko
račim 1 Ako se moji nazori tak., rezko ne 
odmevajo po Rveta, kakor dragih mojih so
mišljenikov, zato ae moj mirni n r a v naj 
kriv dela, ne moje p r e p r i č a n j e . Jaz sem 
kot Žrtva padel divjim 11 rasti m narodnih 
nasprotnikov, in zat6 vem šče bolje ceniti 
vrednost, kojo ima p o l i t i č n a z m e r n o s t : 
meni taka strastnost nij dana, in odtod nova 
krivica name leti. 

Te besede naj služijo v pojašnjenje mo
jega prepričanja. 

Vaš 
Janko P a j k. 

V Maribora 9. aprila 1874. 

Politični razgled. 
H o t r u i i j e d e ž e l e . 

V L j u b l j a n i 11. aprila. 
Iz Dunaja se o včerajšnji seji <gro-

»po tiske zbornice poroča: Pr i denašnji 
debati o prvi izmed konfesijonalnih postav, 
so bili vsi škofje navzočni. Manjšina odbo-
rova je predlagala naj se preide na dnevni 
red. V generalni debati so govorili proti 

Sostavi kardinali RauBcher, Tarnoczv in 
chvvarzenberg, in škofa Gasser in Wiery. 

Ranscher je omenjal -cerkveno preganjanje" 
na Praškem, in djal da se hoče n e m š k a 
znanost v sokrivdo s to politiko spraviti. V 
Avstriji pa ne sme tajenje boga postavno 
postati. Ako bi zbornica to postavo odbila, 
djal je, potem velik čin naredi in število 
onih zmanjša, k i terjajo naj se državni zbor 
odstrani. — Za osnovo konfesijonalne postave 
pak BO govorili Tschabnschaigg, Arnetb, 
Neumann ia HUfler. Denes je nadaljevanje 
debate. 

Dunajska „N. F r . P r . u prinaša članek 
„padanje panslavizma", v katerem 
resno razklada dolgo in široko, da od tistega 
časa, kar je bil naš Cesar v Peterburgu, nij 
več strašnega panslavizma. — Veseli nas 
strašno, da se je Švabom vendar odvalil t a 
domišljeni kamen, ki jim je germansko srce 
težil, da je bilo še bolj polno sovraštva do 
nas Slovanov. 

Naši avstrijsko-ttetftJIci oficijozni, po
sebno provincijalni listi v pomanjkanji dra
žega političnega gradiva opominjajo svoje 
ustavaške radikalce k mirnosti in popustlji
vostjo. 

Iz M*rc*ge se poroča, da je grof 
Schonborn, predsednik katoliško-pol. društva, 
v sodnijsko preiskavanje dejan zavoljo pre
stopa postave za združevanje. 

Iz Pešte se javlja, da BO V Nitri vsi 

napraviti, ko vam zgodovina očitno kaže, 
da so se papeži v svojih naukih velikokrat 
zmotili. Morete tedaj trditi, da so lakomni, 
krvoželni, ratoborni in radi simonije obdol-
ženi — namestniki Jezusovi! Oh, poštovani 
bratje, tako sramoto trditi, pomenilo bi Jezusa 
Krista izdati; gorje bi se zagrešili proti njemu, 
nego Judež; to bi pomenilo njemu blato 
v lice metati. — (Glasovi: „Doli z govornice 
brž, zamašite tema krivovercu usta.") 

Poštovani bratje, vi glasno kričite, no 
ne bi li častniše bilo, da bi vi moja načela 
in dokaze na vagi svetosti tehtali! Verujte 
mi, zgodovina se ne da nič več ponoviti; 
tukaj je in ostane za na veke za resno upi
ranje proti nauku nezmotnosti papeža. Mo
rete jo enoglasno razglasiti, ali mojega glasa 
ne boste nikdar dobili. 

Vsi pravoverni, gospoda, obrnili so oči 
na nas, ter pričakujejo od nas zdravila proti 
brezštevilnim zlim, ki cerkev oskrunjujejo. 

uradniki pri tamošnji sodniji odpovedali te 
svojim službam, ker so porotniki urednika 
Simonyi-ja za nekrivega spoznali, ki je v 
svojem lista nitranske uradnike zval najbolj 
spačene, naj podkupljivejše najmeuj vredne 
na Ogerskem. 

(Pf/tB-ska politika miruje. V mini 
sterstvih se tiho Izdelujejo predloge za bo 
doči drž. zbor. Naučni minister pak je po
toval na Nemško, da bi nemških profesorjev 
dobil za ogersko vseučilišče, ker so Magjari 
spoznali, da s svojimi r učen jaki" ne morejo 
izhajati. 

Vitanje države^ 
/luski slovanski dobrodelni odbor v 

Petrogradu je sklenil izdajati časopis „SIo-
vanHki obzor", k i ima gojiti misel zedin-
jenja vseh Slovanov v duševnem in sploh 
kulturnem obziru. 

Uže nekaj dnij sem se francoska 
vlada zopet bavi sć stopljenjem obeh cen
trov. John Lemoinne, ki je pred štiri meseci 
grofu Chamborda podpiral, se v svojem listu 
„Journal des debatu" za to poteguje. Raz-
govarjanja med vojvoda d' Audiffret-Pasquier 
in Dafaureom, ki so se začela v ta namen, 
so pač le manever, ki se vselej upotrebuje, 
kadar je treba legitimistično desnico v na
ročje edino zveličalne majoritete nazaj pri
vesti. Le obžalovanja vredno je, da se „Jour
nal des debata" da rabiti za tak okoren ma
never in da tako navihan državnik kakor 
Dufaure Broglieju gre na lim. Tud i ako 
Broglie Žaga, da odstopi ali da razpusti zbor
nico, so to le streli, s katerimi se hoče ma-
joriteta strašiti, naj bo složna. Od legitimi-
stičnih poslancev jih je le devet pod vsakim 
pogojem za septenat, petdeset do Šestdeset 
roajalistov bi se z orleanizmom sprijaznilo 
a ipak gredo le z nezaupanjem za vlado na 
teren septenata. Vlada se mora vedno bati, 
da j i odpadejo. 

V ipanjski republikanski vojski je 
Seranno poveljništvo oddal generala Goncha. 
Serrano se je vrnil v Madrid. V tabor re
publikancev prihajajo vedno Karl isti ter j im 
izročajo orožje. 

JVemSki državni zbor se je začel zo
pet posvetovati. Govori se, da se Bismarck 
vsaj deloma udeleži sej. Dobro informirani 
berlinski dopisniki trdijo, da pride Bismarck 
ali po bergljah v parlament, ali pa ga pri
peljejo na stolu. Tedaj so ona poročila ne
resnična, po katerih se ima imenovati namest-
ni kancelar. 

Domače stvari. 
— ( L j u b l j a n s k i d o p i s n i k „ S o č e " ) 

piše sledeče: V zadnjih tednih se je soci
jalno in politično živenje po Ljubljani, po 
kranjskih mestih, po južnem Štajerskem zelo 
premenilo. Slovensko ime, prej psovano in 

Je-li jih hočete v tej nadi prevariti ? Prevelika 
odgovornost pred bogom čaka nas, ako ne 
porabimo te slovesne prilike, katero nam je 
bog dal za lečenje prave vere. 

Na noge bratje, da jo upotrebimo, ob
orožimo se s sveto hrabrostjo, primimo teško 
ali plemenito nalogo, ozrimo se na nauk 
apostolov, brez katerih bomo v zmešnjavi, 
tmini in krivem izročilu ostali. 

Upotrebimo svoj razum, ker držimo apo
stole in preroke za edine naše nezmotne 
učitelje v pogledu vseh vprašanj. Kaj moram 
storiti, d a bom zveličan? K o bomo o tem 
odločili, takrat smo tudi temelj našej veri 
položili. 

Čvrsto in stalno bomo stali na večnej 
skali od boga danem nam svetem pismu, 
polni zaupanja pred svetom ter ne bomo 
druzega priznali izven razpetega Jezusa Kr i 
stusa. Mi bomo povsod zmagovalci, in rim-

zaničevano, se zdaj spet >e spoštovanjem 
omenja. Govor dr. Razlaga v debati o prvi 
konfet, postavi je na Danajčane sploh in po
sebno na vladne kroge naredil mogočen vtii. 
Iz prav bistrega vira Vam morem poročati, 
da je sam c e s a r opozorjen po Razlagorem 
govoru zahteval od Lasserja posebni raport 
o liberalnih „Jungslovenen". T o je dobro 
znamenje. — Še nikoli noben slovenski po
slanec nij bil poročevalec v drž. zboru. Dr. 
R a z l a g a je prvega ta čast zadela; on bode 
poročevalec o tretji konfesijonalni postavi. 
Odlikovanje pa, katero zdaj dr. Razlag na 
Danaji uživa, nobenega človeka tako ne 
peče in ne grize, kakor tistega prvaka, ki 
se je pred dvema letoma v ljubljanski Čital
nici grozil s nepopiBi j iv im znanim g l a s o m : 
„Dieser Razlag rauBs politiseh todt gcmacbt 
werden". 

— (Iz R a k e ) se nam piše: N a š dr
žavni poslanec g. Pfeifer, povsod pripraven 
kjer je treba dobro storiti, plačal je vse 
stroške (nad 400 gld.), ki so našo faro za
deli za streho naše kaplanije. 

— ( K o n c e r t ) . Znani mojster na cit-
rah J . B l u m l a c h e r , ki je uže tudi v naših 
narodnih društvih nekaterekrati s pohvalo 
igral, daje jutri 13. aprila ob 8. zvečer v 
redati velik koncert, pri katerem mu bode 
sodelovalo več gospodičin in gospodov, k i 
so njegovi učenci in učenke, in pa 8 udov 
dramatičnega društva, ki bodo dve slovenski 
pesni peli. Vstopnice se dobodo pri Kar in -
gerji, pri koncertistu (glavni trg, 12, 1 nad
stropje), kakor tudi zvečer pri kasi. K e r je 
uže ime Blumlacherjevo porok, da bode kon
cert zanimiv, naj ne bi nobeden prijatelj 
muzike in petja izostal. 

— ( H r v a t s k i „ O b z o r " ) ima dopis iz 
Ljubljane, ki pa ne more v ljubljeni hiti 
narejen, ker vsak, kdor en teden ta biva, 
mora toliko naše razmere poznati, da take 
zmešnjave in neresnice ne bode pisal, kakor 
na primer: da „mladoslovenci" ne hodijo v 
v gledališče, kadar „staroalovenci" igrajo (!) 
iz mržnje proti tobože „ s t a r o s l o v e n s k e -
m u " (!!) dramatičnemu društvu itd. Ker se 
je prijatelj „Obzor" dozdaj žurnalistifino jako 
malo pečal s Slovenci, bolje je, da i odslej 
pri svojem običaji ostane, nego da take do
pise sprejema, katerim se „stari" in „mlađi" 
smejemo. 

(Dalje v prilogi.) 

ska cerkev bo imela svojo 89. leto (to je 
preuredbo.) 

Vaš krik, gospoda, mene nikakor ne 
straši, ako so moje besede ostre, vendar je 
moja glava mirna. Jaz ne pripadam niti 
Lutru, niti Kalv inu, niti Pavlu, niti Apo l -
lonu, nego edino Jezusu Kristusu. (Na novo 
kr ik : „Prokletstvo, prokletstvo odpadniku!") 

Prokletstvo, gospoda, prokletstvo. Dobro 
znajte, da se ne oglašujete proti meni, nego 
proti svetim apostolom, pod katerih varstvo 
bi želel, da ta zbor cerkev postavi. O ! da 
bi oni iz grobov vstali resnict govorili na 
moja usta, in govor njihov ne bi se razločil 
od mojega! 

Kaj bi jim mogli odgovoriti, ko bi vam 
iz spisov dokazali, da se je papeštvo od 
evangelja oddaljilo, t. j . od tistega, kar so 
oni pridigovali in s svoje krvjo potrdili. 
Bi-li se vi podstopili njim reči, da nauke 
naših papežev, naših Bellarminov, naših 



Prilor/a „Slov. Naroda" k sV. 82., 12. aprila 1H74. 
— ( F i 1 h a r m o n i č n o d r a H t v o ) 

v Ljubljani ima 12. t. m. ob 10. zjutraj iz
reden občni zbor. 

— ( P l a n i n s k o d r u š t v o ) za Kranjsko 
napravi 19. t. m. izlet na Nanos. 

— (Iz s p o d n j i h P o 1 j a n) ljubljan
skih nam prihaja pritožba, da magistrat tam 
za nikako ponočno svečavo ne skrbi, dasi-
ravno meščanje od tam dali ravno tako 
davek in občinsko priklado v mestno kaso 
plačujejo, kakor oni na glavnem trga. 

— ( K o z e v L j u b l j a n i . ) Do H. aprila 
je v Ljubljani zbolelo na kozah 402 ljudij j 
izmed teh jih je 74 umrlo na kozah, drugi 
so ozdraveli. V boluici na Poljanah leži še 
11 kozavih bolnikov. Po hišah pa ponehuje 
bolezen. 

— ( „Mi l i dar . " ) Zadnji Čas se je v 
Hiin papežu poslalo zopet 8880 frankov, 
katere „verni slovenski sini in hčere" izro
čajo „Danici", da jih pošlje „ujetemu" (kaj
pak !) v vatikanu. 

— (G. L u k e ž J a r a n ) so sicer znan 
grobijan v žurnalistični polemiki posebno ka
dar gre na liberalce, ali hočejo še popolnejši 
postati v tej klerikalni Čednosti. V zadnji 
svoji „Danici" so se spcnili ua nas iu nas 
psujejo krščansko - pobožno „slovenski uma
zani li»t", namestu da bi nas po krščanski 
ljubezni podučili in naša zgodovinska fakta 
znanostno ovrgli. 

— (Iz Št. P e t r a ) na Notranjskem se 
nam poroča, da tamošnje „bralno društvo" 
izvrstuo napreduje. DonaŠnjo nedeljo se igra 
zopet gledališna igra, ker take predstave 
našim kmetom, kateri se mnogoštevilno in 
radi veselic udeležujejo, kaj jako dopada. 

— (Brat b r a t a umor i l . ) Od Treb
njega na Dolenjskem se nam piše: V vasi 
Bregu (?) blizu Trebnjega je imel kmetsk oče 
dva odrasla sina. Starši je bil prej vojak in 
se je vsega slabega navadil, posebno zaprav-
ljivosti. Z a tega dclj mu oče nij hotel po
sestva izročiti, nego ga je mlajšemu sinu Jo
žetu prepisal, kateri se potem oženi. — Le-ta 
oženjeni mlajši brat, lastnik hiše, naenkrat 
zgine 5. decembra lanskega leta. Povsod so 
ga iskali, povpraševali, ali nijso našli o njem 
nobenega sledu, nobenega glasu. Čudna se 
je stvar zdela domačim tembolj, ker je bil 
Jože ves denar in vso boljšo obleko doma 
pustil. — Še le zdaj so našli sled, namreč: 
Veliko nedeljo gre pastir po listje, in ko z 
vilami grabi in razkopava kup, zadeue na 

Ignacijev Lovolskih više cenite nego njihove? 
— Ne, ne in tisočkrat ne! Nij mogoče, da 
so ušesa zamašili, da več ne slišijo, oči po
krili, da ne vidijo, a srca otrpnila, da več 
ne čutijo. O ! ko bi ta gori nas kazniti iu 
svojo teško roko nad nas vzdigniti hotel, 
kakor je to s Pharaonom storil, potem nij 
treba, da soldatom Garibaldi dopusti, da 
nas iz tega večnega mesta razžene; moral 
bi samo Pija IX. za boga razglasiti. 

Pomirite se, poštovani bratje, osvobodite 
cerkev od propada, preiskujte sveto pismo, 
ki bo vam pokazalo pravo vero, katero mo
ramo verovati, spoštovati in prizuati. 

Rekel sem, in bog naj mi bodo na 
pomoč! 

(Pristavek: Neki klerikalni listi trde, 
da ta govor nij avteutičen, — a to je vse 
eno, kajti tega ovreči ne morejo, da so nje
gove besede r e s n i č n e , naj bodo uže Stros-
majerjeve ali čegar je. Ur.) 

koš, ki je bil v Ustji, Izkopa koš ven in 
najde v njem Jožctovo obloko, ki je bila 
— krvava. Pastir vzame koš in leti z njim 
k soseda ter pokaže izgubljenega Jožeta 
obleko. Potem gre k svojemu gospodarju iu 
pove, kaj je našel. Starši brat Jožetov se 
ustraši in pastirja prosi, naj nikomur nič ne 
pove, obeta mu novo obleko in denarja, a 
pastir pove, da je obleko uže k sosedu za
nesel in vse povedal. Starši brat prebledi, 
gre v izbo, vzame pištolo in eno vrv in odide 
v gozd. Dozdaj ga nijso našli. — Prišla je 
brž preinkovalna komisija iz Trebnjega in 
Novega mesta in pregleda obleko ter najde 
v listji, kjer je koš bil, šeuek pletar, kate
remu je bila poznati ilova prst. Po barvi 
prsti, ki je bila na pletarji iščejo iu najdejo 
za hiš«) ravno tako prst, preiskujejo in res 
najdejo Jožeta zakopanega. Bi l je na glavi 
hudo ranjen. Umorilec Jožetov, brat, je bil 
od decembra sera eden „najpobožuejših" 
farmanov, hodil je v cerkev in molil in 
vsak mesec šel k spovedi, tako da ga baje 
tamošnji kaplan za izgled postavil. Starši 
teh bratov so tudi v preiskovalnem zaporu. 
Več kadar se utvar zjasni. 

— (Ubo j . ) V Zagorji za Savo so se 
zadnjo nedeljo fantje sttpli iu enega ubili. 

— (Iz P i s e c ) se „Gosp." piše: Bival 
je v G l o b o k e m dninar, k i je ono soboto 
v nekem vinogradu kopal. Na večer ga ne
kateri, njemu enaki tovariši, nagovarjajo, 
da naj gre ž njimi čakat za potom, po ka
terem so imeli neki drugi dninarji priti, češ, 
da j ih bodo — ne vem zakaj — natepli. 
Ne da se ravsar dolgo prositi in gre ž njimi, 
toda eden tistih, ki «o jih hudobneži Čakali, 
ga z motiko tako po glavi telebne, da se 
zvrne. N a to ga še drugi tako zmlatijo, da 
nesrečnež za nekoliko ur pozneje umrje. 

— ( N e s r e č a ) . S v a r i l o s t a r š em . 
„Gosp." poroča od sv. Tomaža: Pretekli 
teden se je v Ključarovcik naše fare triletni 
otrok na dvorišči igral, kar prileti konj iz 
hleva (domači pravijo, da se je odvezal) 
in otroku desno roko zlomi, kako, tega 
nihče ue ve. Našli so ubogega fautka, ko 
se je v nezavednosti z ulomljeuo ročico po 
tleh kotal, konj je pa po dvorišči skakal. 

— ( N a v i n o r e i n k i i n s a d j e r e j s k i 
Šol i ) v Mariboru jo sprejet za učitelja do-
zdanji učitelj iu vrtuar na gospodarski učil
nici v Modlingu, Konrad l l e i n r i c h . 

— (V G o r i c i ) je mestno svetovalstva 
imenovalo zuaucga štatistikarja barona Czoer-
niga za častnega meščana v zahvalo za nje
govo knjigo o Gorici in Gradišci. 

— (Iz Z a g o r j a ) na Notranjskem se 
nam piše 9 . aprila: Včeraj pod noć bil je v 
soseduji vasi v Ivuežaku zopet požar iu to 
uže tretji v teku enega leta. Pogorelo je 
namreč G gospodarjem vse poslopje s po
hištvom do tal ; a isto tako tudi vse, kar 
se jo v poslopjib nahajalo, razen živine. 
Požar je bil straien, kajti burja jo celi dan 
močno piha la , tembolje pa še pod večer. 
Bi la je tako močua, da je pri Šembijah celo 
vozove prevračala. Ako ne bi bilo hitre po
moči pri tem požaru in ako ne bi bili tako 
pogumno branili med požarom zraven stoje
čih poslopij, katera so bila jedva po 3 sež 
nje oddaljena pogorelo bi bilo gotovo se ka
kovih osem do deset poslopij. Kako in na 
kakov način je požar nastal nij še za gotovo 
zuauo. Zavarovani so vsi, in sicer pri banki 
„Sloveniji". 

— (Iz T o l m i n a ) se „Soči u piše: Naš 
prijazni trg je zopet oživel, odkar imamo v 
naši sredi dr. L a v r i č a. V čitalnično dvo
rano se zopet zbirajo krasne gospodičine in 
vrli fantje, poslušat njegove navode k lepemu 
deklamovanju. T a predavanja so kaj zani
miva, kajti g. doktor ne govori le o dekla 
raatoričnih pravilih, nego vpleta sem ter tja 
vmes tudi nauke o leposlovji, kar naše kra-
n o t i c e zelo zanima. Tudi srce blažeče petje 
se zopet razlega v naši čitalnici i nadejati 
se je, da nam naši fantje napravijo kmalu 
zopet kak lep večer. I da se vse zopet iz 
buja iz starega spanja, imamo se zahvaliti 
najpreje našemu g. dr. Lavriču; zategadelj 
pa mislim, da govorim vsem Tolmincem iz 
srca, Če mu kličem navdušen: Z i vio! 

— (Iz Go r i c e . ) „Soča" piše: Žalostna 
prikazen je za Slovence porotna sodnija v 
Gorici. Trije sodniki so sedeli, ter vsi trije 
in državni pravdnik in protokolist so Slo
venci, ki prav dobro slovensko znajo, zato-
ženec in priče BO bili tudi Slovenci, a tol
mač je moral vse poitalijančevati zarad po
rotnikov italijanskih! Kaj si so neki ti go
spodje Slovenci mislili, ali so čutili n e s r e č o 
n a š e g a n a r o d a , katerega so sinovi omi
kani? Marsikaterega izmed poslušalcev je 
zagrabila jeza in sramota, in odšel je. 
Mi Slovenci moramo p r o t e s t o v a t i zoper 
take nepravičnosti, kajti v sebi čutimo ponos 
svobodnega državljana, in nadejamo se, da 
bode naša c. kr. nadsodnija odpravila to 
napačnost in krivico, ki se godi našemu 
narodu. Nuj se napravijo zapisniki porotni
kov tako, da bodo S l o v e n c i sodili Slo
venca in Italijani Italijana. T o nij zoper 
postavo, in le to se vjema z §. 19 državnih 
osnovnih postav. 

Razne vesti. 
• (Za š t u d e n t e n a D u n a j i) name

ravajo napraviti velik konvikt. Deputacija: 
baron Hye, grof Wilczek, Rokitanski, župa
nov namestnik Kbunn in Silberstein so bili 
pri cesarji in so ga prosili, naj dovoli da 
cesarjevič naslednik prevzame pokroviteljstvo 
nad tem zavodom, kar je cesar obljubil. 

'• i Z a h o m e o p a t e.) Grof Anton Majlat 
je testameutarično zapustil 300.000 gld. v 
zemljišči iu 25.000 gl. v gotovini za to, da 
se v Sat mar u na O gorskem naredi bolnica, 
kjer se bodo bolniki le homeopatično zdra
vili. 

, : ( T r d a č r e p i n j a . ) Iz Maribora se 
uemškim listom piše: V šmarjetskr okolici v 
slovenskih goricah se je pred pustom obha
jalo ženitovanje. Kakor je sploh navada, seje 
tudi ta pot močno streljalo. Brat neveste se 
je pri tem posebno odlikoval. Streljal je z 
revolverjem, kateri je poleg tega se špiča-
stimi krogljami nabil. Revolver je pa tukajš
njim kmetom neznana reč, zvedavi so hodili 
tedaj gledat ga, so ga obtipavali ter tudi 
poskušali. Med zvedavimi je bila tudi nevesta, 
lirat ji je zagotavljal, da revolver nij nabit, 
nevesta pritisne petelina, — in ubogemu 
bratu prileti krogla v čelo. Revolver je bil 
vendar nabit, in krogla je šla bratu ravno 
nad nosom, med očmi v črepinjo. Zadeti pa 
nij padel, akopram je bil precej ves krvav, 
nego je tesiel k vodnjaku ter se umil, deval 
potem dva dni zmočene cunje na rano, — 
tretji dan pak je uže sedel med gosti. Peti 
dan pride iz Gradca zuan zdravnik, ter mu 
skuša vzeti Urogljo iz čepinje, a nij se mu 
posrečilo. Ko je bolnik po operaciji prišel 
zopet k zavesti, je izpil kupico vina na zdrav
nikovo zdravje. Od takrat je preteklo uže 
dva meseca. Mladi mož ima še zdaj kroglo 
v glavi, pa no čuti nijenih bolečin, in tudi 
nerodno HO mu ne zdi Čisto nič. 



* (Na H r v a t s k e m ) tudi po raznih 
krajih kozo ljudi more. 

* ( N e s r e č a na ž e l e z n i c i . ) 2. apr. 
se je objavila obsodba o udeležnikih strašne 
nesreče na železnici v Pest-Steinbruchu, pri 
katerem je 20 ljodij konec storilo. Glavni 
obtoženec Biedermann je obsojen na dve, 
drugi pa na eno in pol leta težke ječe. 
Devet uradnikov so sodniki za nedolžne 
spoznali. 

* ( V e d n o več.) V neki gostilnici po
kliče tujec natakarja, pa mu da svoj čevelj, 
rekoč: „Tukaj le je majhena luknjica, po
šljite čevelj k čevljarju.' Natakar to stori. 
Čez pet minut prinese dečak od čevljarja 
zašiti čevelj, pa reče vratarju pri gostilnici : 
„Tukaj je čevelj za št. 6, košta 5 soldov." 
Portir ga da hlapcu, rekoč: „Tukaj je Čevelj 
za št. G; jaz sem plačal 9 soldov za-nj". 
Hlapec ga da natakarju, ter pravi: „Tukaj 
je čevelj za št. rt, jaz sem dal 15 kr., pla
čajte j ih " . Natakar ga da tujcu: „Tukaj je 
zašiti čevelj, košta 30 kr . " Tujec gre k 
čevljarju vprašat, koliko je račun za zakr
pani čevelj. Čevljar pa odgovori: „Nič". 

': ( N a j m a n j š i č a s n i k ) na svetu je 
gotovo oni, ki izhaja v Hadokotu na Japane-
skem. T a časnik ima samo dvajset vrst, z 
naslovom, datumom in imenom tiskarja vred. 

* ( G l e d i š Č n i i g r a l c i ) so na Kitaj
skem najbolje zaničevani ljudje. Nek slaven 
igralec Jang-Jeh-Cin je igral večkrat v Šan-
gaji, pa je v srcih mladih poslušalk naredil 
veliko nemira. Neka kantoneska bogata, 
plemenita dama se zaljubi vanj; starši njeni 
so jo morali igralcu v zakon dati. Toda 
kantoneski prebivalci so se zdeli s tem one-
časteui, ter so tožili igralca, da je deklico 
odpeljal; ponujali so tudi magistratu 20.000 
taelov, da bi smeli igralca ubiti. Toda ma
gistrat nij dovolil, nego je samo dopustil, 
da so dali Jangu 100 palic po petah, nje
govi ženi pak 100 po obrazu. 

P e s l t i n o . 

Vse« bolnim moč in zdravje brez leka 
in brez stroškov. 

Revalesci&re du Barry 
Odstranenje vseh bolezni brez lcka in stroškov 

z izvrstno zdravilno hrano Bevaleaciere du Barry iz 
Londona, katera pri odraščenih in otrokih svojo stro
ške 50krat v drugih sredstvih prihrani. 

Izpisek iz 75.000 ozdravljenj bolezni v želodci, 
v živcih, v drobu, v prsih, na pljučah, v grlu, v duS-
njaku, na žlezah, na ledvicah in v mehurji — od 
kojih se na zahtevan)e posnetki zastonj in franko 
dopošljejo: 

Spričevalo št. 64.210. 
V Napolji, 17. aprila 1862. 

Moj goBpod ! Vsled bolezni na jetrah sem bi
val sedem let v strašnem stanu sušenja in vsakovrst
nega trpljenja. Nij sera bil v stanu ne citati niti pi
sati; moji živci so se tresli po celem životu, slaba 
prebavljivost, vedna nespečnost in Imel sem /.mirom 
razburjene živce, da nij sem nikjer našel miru, pri 
tem sem bil tudi silno otožen. Mnogo zdravnikov 
je svojo umetnost poskušalo, a no da hi moje trpljenje 
olajšali. V popolni obupnosti sera Vašo lievaleseiero 
poskusil in zdaj, odkar sem jo tri mesece užival, se 
zahvaljujem ljubemu Bogu. Bcvalescicrc zasluži naj-
večo hvalo, ona me jo popolnem zopet ozdravila, 
tako, da morem svoje družbinsko stališče zopet zav-
zimati. Z iskreno hvaležnostjo in popolnim spoštovanjem 

Marouise de Brćhan. 
Spričevalo št. Gii .sio. 

Noutchateau (Vogcsen), 
2li. dec. 1802. 

Moja hči, 17 let stara, je trpela vsled pomanj
kanja SVOjih pravil na strašni razburjenosti živcev, 
imenovani sv. Vidov ples, in vsi zdravniki so dvo 
mili na mogočesti kakšne pomoči. Od tega časa sem 

ji po nasvetu prijatelja, Kevalesciere »lajal, iu ta iz
vrstna hrana jo je na začudenje vseh, kateri trpečo 
poznajo, popolnem ozdravila. To ozdravljenje jo tu 
veliko pozornost vzbudilo in mnogo zdravnikov, ki 
so to bolezen za neozdravljivo proglasili, se zdaj čudi, 
mojo hčer močno, čvrsto in popolnem zdravo videti. 

M a r t i n, OfTicicre 
Comptable en retraito. 

Točn*?jži kot meso, prihrani Ltovalesciere pri 
odraščenih in pri otrocih ;'.<»krat svojo ceno za zdravila. 

V plehastih pufiicah po pol funta 1 gold. 60 kr., 
1 funt 2 gold. 60 kr., 2 funta 4 gold. fjO kr., i'» fun
tov 10 gold., 12 funtov 20 gold., 24 funtov 86 gold*, 
— Rcvalesciore-Biacniten v pušicah H 2 gold. 60 kr 
in i gold. 50 kr. — Bevalescioro-Chucolatću v prahu 

in v ploščicah za 12 taa 1 gold. 50 kr., 24 taB 2 gold, 
50 kr., 48 taa 4 gold. 50 kr., v prahu za 120 taa 
10 gold., za 288 taa 20 gold., — za 576 tas 86 gold. 
— Prodaje: B a r r y du B a r r v & Comp. i.u Oa< 
nu f l , l V a l l d i i e h K M a « it. 8, v I J u h i , . t u , Ed. 
M ihr, v fbtradei b r a t j e O b e r a n z u e y r , v T « J S -
b r u k n D i e c h t l & F r a n k , v Ce l ove l P, 
b a c h e r , v L.onel L u d v i g M t i l i c r , v M » r i m , a 
F. K o l e t n i k & M. M o n e , v M e r a u n i. li 
S t o o k h a u i e n , kakor v vseh inoBtih pri dobrih l©» 
karjih in špecerijskih trgovcih; tndi razpošilja du
najska hiša na vae kraje po poštnih nakaznicah ali 
povzetjih. 

U m r l i v U n b U u n l 
od 6. do 10. aprila. 

A n a Wolf, žona šolskega hišnika, stara 45 1„ 
v bolnišnico umirajoča prinesena. — Martin Jcras, 
delavec, star G9 let, v bolnišnico umirajoč prinesen. 
— Marija Koleži>k, sirota gruntnega posestnika. 5 
let, na premaknenji kosti. — Neža Ukinar, ubožica, 
stara 79 let, na mrtvudu. — Luka Petrovčič, berač, 
HO let, na vnetji pljuč. — Ana Sežnjak, dekla, 27 
let, na inrtvudu. — Terezija Mohorič, dekla, 80 let, 
na oslabljenji pljuč. — Anton Bešk, muzikant, star 
39 let, Jan. Pilavi, steklorczec, 19 letin Marija Dol-
ničar, senzalka, 52 let, vsi na sušici. 

T u j c i . 

10. a p r i l a : 
Gritzel, trgovec iz Loko. Goin-•vre>|ia s 

rili iz Wiesbadna 
Pri S l o n u : Odiinfcr iz Zagreba. — Zamik, 

nadučitelj iz Trnovoga. — Divkovič iz Trsta. — 
Sladova so ženo, redaktor iz Pošto. — Lung, trgovec 
iz Strasshurga. 

Pri M a l i c i t Kronn iz Kočevja. — Glass ž 
Dunaja. — Hyrenba<-li iz Ucljaka. — Troman iz 
Trebfls. — Sartorl iz Zidanoga mosta. — Goslet [i 
Trbovelj. — Dr. Kumer z Dunaja. — Oborcigner iz 
Šneperka. — Paulin iz Kočovja. — Hočevar iz Po
stojno. — Rentz, nadgozdar iz Haasberga. 

Pri Z a m o r c i t Hlada iz Zidanega mosta. 
— (iabrioli, trg. agont z Dunaja. — Pichler iz Ptuja. 
— Chikulič iz Reke. 

L o t e r i j n e N r o č k e . 

N a D u n a j i 5. apri la: 64. 58. 11. 65. 16. 
V G r a d c u 5. aprila: 52. 50. 49. 75. 43. 

Začetek ob ' 2 8. uri. 

Deželno gledališče v Ljubljani. 
V ni'doljo 12. aprila 1874. 

Na korist kapelnika „Dramatičnoga društva" 

in čitalnice T i a r i j S c l i . s m t © l n . a . -

1. Ouvertura k „Jamski Ivanki", zložil Jurij 
Schantel. 

^ 2. „Iztoćna zora1', velika kantata za baas-solo, 
tnožki zbor in orkester; pojo g. 4 /ilnnnth>i In 
moški zbor, zložil Zaje. 

Potem: 
^ v r i - i U j L i i k ' M . 

Komičon prizor s petjem od L. Gllntherja, pred
stavlja gosp. -/ . » t #// .1 «>///. 

4. Prizor ITI arija iz opere ,,Čarobni strelec", 
od C. M. VV e bor ja , pojo g. Međm, 

J). Zbor jetnikov iz oporo ,,Fidello" od L. Beo -
t h o v n a , poje z orkestrom tnožki zbor. 

Konečno: 

Strah v kuhinji. 
Burka s petjem v 1 dejanji, poslovenil J . Alošovoc. 

Prihodnja slov. predstava ho v nodoljo 18. aprila 
na korist gdč. l *odkra j *kov«> in g. S e l i m i t l l u . 

V e č 

dobodo v fabriki za 

mebeljne in parkete 
v 

Petrovem brdu pri Železnikih 
dobro plačano stalno delo. 

(95—1) 

p N o v a t o v a r n a j r a t a i n m a d i n s k i l i ž e b l j e v 
(Drahtstiften) 

v Kropi na Gorenjskem. 
Podpisani priporočamo lastnop-a izdelka sirune, d r a t in m a * i i i « k « ' 

ž e b l j e ( l > r a l i < * t i f t e n ) vBake ba?.e debelosti in dolgosti po Številkah, 
kakor le kdo potrebuje. Prodaja HO ua d e b e l o , in tudi na d r o b n o j ih 
lebko vsak posebe od nas a pismom prav po nizki fabriški ceni dobi. 

Vsa naročila se hitro izvrJe. 

o?-!) France Pire in sinovi. 
OOOOOOOOOOOOOOO^ĐOOOOOOOOOOOOOOi 

M a r i j a D r e n i k 
si jeiuljo čast priporočati svojo 

kupčijo v Ljubljani na narodnem t rgu, štev. 32 
polog nunske c e r k v e , ter zagotavlja niskecene in nag lo izvršitev častitih naročil. 

Z a l o g a 
l »riectih i n i zdo lnn i l i s l i k a r i j , na kanavas, papir, sukno i. d. 

V s a k o vrs te v o l n a t e preje. V o l n o /:» » l i k an j e , p l o l e a j c . k v a č k a n j e dicklanjc.) 
Pr iprave a« s l i k a n j e se svilo, ši-nilijo, zlatom in Jagodi (perln.) 
I M n t n o n i h ( r a k o v , k r i l n i h robcev , - i n u b . š ka r j i i. t. d. 
S v i l e v k i t i ea l t i n n a v i t k i l i , potem u i t i (cvirn) k i u e ž k l in lnnš insk i , v razno

vrstnih barvah In plemenih. 
Na povoljno zbiranje so j ek l en « ' , kušene in lesene u u d a l k e in i « l c za šivanje, 

pletenje, vezanje i. t. d. 
i t i u u o usi i j i tstu h i t igu , iepnioe i. d. 
L e s e n i i z d e l k i , umetno zrozani ali leskani, pr. d r ž a l a za obleko, kijuči, ročno prti, 

knjige; oklepi za podobe i. t. d. (66—5) 
( l i a l un t c r i j s ko blago, btaoterlje, i><» linjiinvt j š em o k u s u , in i g raće . 



Mcije Me „SLOVENIJE", 
katere prodaja direkcija po 80 gold. se 
dobe po 50 gold. 

Ako se j ih vzeme več, se daje tudi 
posebna provizija. VeČ o tem pove" iz 
prijaznosti (85—2) 

Administracija »Slov. Naroda". 

Pri L e r c b e r j i , G i o n t i n i j i in 
K l e r r u v L j u b l j a n i , pri P a t e r n o l -
1 i J i v G o r i c i se dobiva knjiga: 

M t e r e opazke ruskega profesorja. 
Spisal J . Itandonin de Courtenav. 

Cena 3 0 kr. (94-1) 

m? B . Schitnik & Kunst 

Kupčijsko obznanilo. 
Jemljeva si s tem čast, najnljudnejše naznanjati, da sva 

Čevljarsko, dozdaj pod firmo 

uAevlJavBkn ns;«i©if«©tjfi** 
znano čevljarsko kupčijo, katere vodstvo sva dozdaj imela, zdaj na 
lastni račun prevzela, /ahval jevaje se pri razpuščenji asocijacije za 
njej skazano zaupanje najtoplejše, prosiva ob enem, naj se to za
upanje na naji prenesti blagovoli, pa zagotavljava, da bode najina 
naloga, vstreči vsem terjatvam, ki se stavijo na reclno kupčijo, in 
to K O solidnim delom kakor tudi z nrno postrežbo. 

V naši delavnici se izdeljujejo vsako jaka obutala za gospode, 
gospe in otroke po najnovejših dunajskih vzgledih najokusnejše, iu 
jih je zmeraj več sto parov najboljše kvalitete na razpolaganje. 

Narnčbe z dežele se, ako se pošlje Čevelj za ranšter, takoj 
iu prav po ceni izvrše. 

Spoštovanjem 

( 9 0 ) 1 . S c h i t n i k & K u n s t . 

S" 
- i ca 

*3£* 

Judovska ulica, štev. 214. 

t. Ji 

Z a gospodar3 e I 
1-0-1-

Podp i sana firma naznanja s tem, da tudi letos kakor vsako leto, oddaje 

najboljše seme sladkorne pese 
po 30 kr. funt, 

in najboljše seme cikorijine korenine pa zastonj 

daje vsem onim p. n. gospodarjem, k i se hočejo pečati se sajenjem s l a d k o r n e pese in e i k o r i -
J i 11 i h k o r e n i n in da dalje 

kolikor se hoče s l a d k o r n e pese po ceni 5 0 — 6 0 kr. ) 
- - - . . . za cent n n n zelene e i k o n j n i e k o r e n i n e po ceni . 1 gl. 20 kr. j 

loco fabrika v Ljubljani aH loco kmetija Gresuplje pri Šmariji prot i lakojsi i j i pl«iei prevzema. 

Ob enem naznanja, da je vse, kar je vredno in potrebno, da gospodar ve o pridelovanji s l a d 
k o r n e pese in e i ko r i j i l i e koren ine , zbrala v mali, slovensko in nemško tiskani knjižici, 
katero, ako se zahteva, gospodarjem, k i se zato zanimajo, z a s l on J in I ranko pošilja. 

Zraven tega je podpisana firma pripravljena, dati v omenjeni nameri vsakojako pojašnjenje, ter 
povablja gospodarje, k i hočejo nasajenje sladkorne pese in cikorijine korenine poskusiti, naj si dotična 
gospodarska orodja ogledajo, oziroma pregledajo njihovo gospodarstvo v Ljubljani in v Grcsupljah pri 
Smariji. 

(90—3) Avg. Tschinkelna sinova. 

S: 

W 3 

Vi 



D u n a j s k a b o r z a 11. ap r i l a . 
(Izvirno telegrafično porodilo.) 

Enotni dri. dolg v bankovcih . 69 gld. 30 kr 
Enotni drž. dolg v srebru 

Akci je narodne banke 
Kreditrfe akcije . . . 
Lundon 
Na i lapoL . . 
C. k. cekini 

74 n 1* 
103 70 

w 

966 " — Tt 

i AS n — It 
112 TI 15 1* 

8 n 90 n 

n 35 „ 

Stev. 987. 

M a z g la s. 
C. k r . okra jna sodn i j a v O r i m i z i opo 

min ja t i -1 o. k i imajo ko t u p n i k i od zapuščine 
22. f ebruar i ja 1873 p r i V e l i k i n« «l< I J I 
umr l ega gosp. d e k a n a l ' c l c i ' l>ai n K «;<,i 
ka j t e r ja t i , d a se 

21. aprila t. I. ob 9. uri predpoludne 
v p i s a rn i c. k r . bilježnika gosp. I v a n a 
G c r N a k a v O r i m i z i . od sodui je zato po 
obla^čenega og lase , aH pa do t is te dobe 
p ismeno naznani jo , a k o i n kaj d a imajo ter
j a t i , ker drugače b i od zapuščine, a k o b i 
v s l c d izplačevanja u t e g n i l a p r i t i , ue ime l i nič 
več zahtevat i , k a k o r , k o l i k o r j i m g r e za
s tavna p rav i ca . (84—3) 

O r m u ž, 1(>. m a r c a 1874. 

Zdravniško spričalo 
o g o spod lokav 

Wilhelmovem 
autiaiti it ičneiu aut i revmatičnem 

krvočistilnem čaju. 
Na blagor trpečega človeštva čutim so 

prisiljenega, izvrstni krvočistilni čaj gospod 
lokar VV i I h o 1 m o v od zdravniške strani 
prav posebno priporočiti. 

T a izdelek, tako priprost, jo ono naših 
najizvrstnejših zdravil za vso notranjo bolezni 
in tako zunanje, ki izhajajo iz spridenega soka. 

Imel sem priliko, zgoraj šu i čaj tukaj v 
Ameriki, pri svojej obširnej praksi prav po
gosto rabiti in našel sem, da so jo celo pro-
pričalno izkazal pri sledečih boleznih: 

a) p r i Mopi lu iU I to l czu l l i , posebno pri 
nahodu sapnikovih vej, posebno če jo 
izmet v jutro zelo eripijozen in mučen 
bil, dalje pri nadušnih težavah, v po
slednjem slučaji j « bil učin sijajen. 

b) p r i že lodčnih b o l e z n i h , želodčnem 
krči in nahodu, pri glavnem bolunji, izvi-
rajočem iz pokvarjenega želodca, pri hi-
polioiidriji, želodčnem otoku, raku in hi
steričnih težavah. 

c) p r i o t e k a n j i k r v n i « , z l t i t lk ži lsth. 
in sicer posebno, ako je navadni zapor, 
uzrok otekanja in trganja krvuie in iz 
tega sledečega krvavijcnja. 

d) p r i o rguu lču ih c n i l i h i b u h , z u -
k l o p u i l i h i b a h , 

o) p r i s i l i l i in s i l i l i i i< n i l i b o l e z n i h 
VNttkc v r N t c , posebno takih, kjer je 
m i i /a i i j i ' bilo zastonj, in se je jedkali 
mesece dolgo brez uspeha jemal. Torej 
pri zastareli silili celo posebno. 
Tedaj ostanu krvočistilni čaj gospoda 

lekarja \V i I h o I m a tudi za Ameriko obo-
gatenje zdravilskega zaklada. (3 i5—5) 

Novi Jork, Iti. septembra 1873. 
Dr. Med. A . €iroy«»u, 

nemški praktični zdravnik 
v Novem Jorku, št. 73, Serenth Street, 

(L. S.) nekdanji nemški štauui zdravnik. 

H v u r i m o preji ponare ja i i j e iu i n s l epa r i j o . 
Pravi N ilhelniov antiartritični antirevma-

tični čaj za čiščenje krvi so dobiva le iz prvo 
mednarodne fabrikaoije Nilhelinuvcga antiar-
tritičnega ant(revmatičnega čaja za čiščenje 
krvi v Neunkirchen pri Dunaj) ali v mojih po 
časnikih navedenih zalogah. 

Zavitek, v s obrokov ru/.«ioijeii, 
po predpisu zdravnika pripravljen, s podukom 
v različnih jezicih 1 glu., posebej za-kolek in 
zavoj 10.Er. - J i 

Na ugodnost p. n občinstva so pravi 
\VilhcItiinv uuliartritičui n n l i m maticlii čaj za 
ri srenje k n i t udi dobiva: v Al a r i b o r u- pi i 
Alois Uuaudestu; v C o l j i ISuuiuluiehovi le
karni, Kuuscherjcvi lekarni, pri Kari Krisperju; 
v L o n c u na Staj, pri L. Miilletju, lok. ; v 
M o z i r j i pri Tribuču; v V a r a ž d i n u pri 
dr. A. llaltciju, |0k.; v S l o v . G r a d e i pri J . 
Kalligarilschu, lok.; v L j u b l j a n i l ' . Lassnik. 

T r d i t e c e n e 
T Ljubljani 11. aprila t. 1. 

Pšenica 7 -gl. 20 kr. ; — rei 4 gl. 80 kr.; — 
jučineu 4 gld. 30 kr.; — oves 2 gl. 80 kr.; — ajda 
4 gl. 90 kr.; — proso 4 gl. 80 kr.; — koruza 5 gl 

— masla funt — gl. 54 kr.; — mast — gl. 42 kr.; 
— špeh friaeu — g\. 38 kr.; — špoh povojen — gl. 
42 kr.; — jajce po l»/ s kr.; — mleka bokal 10 kr.; 
govedine funt 30 kr.; — teletine funt 28 kr.; — 
ivinjsko meso, funt 34 kr.; — sena oent 1 g!d. 10 
kr ; — slame cent — gl. 75 kr.; — drva trda 7 gld. 

20 kr.; — krompir 3 gl. 10 kr. ; — fižol 6 gl. 60 kr | 50 kr.; — mehka 5 gl. 10 kr 

b i 

„k angelju" v Ljubljani. 
Zdravniške droge, kemični in farmacevtični proizvodi na debelo in na drobno. 

Naročila zunaj Ljubljane se naglo izvršujejo proti poštnemu povzetju in stroške za 
imbulužo in ekspedicijo i. t. d. tipe gospodje IcomitnUi. 

P l T O đ a J a i l o O l s l SJM3 <l.-i_j<- m i . v i t c l i u i . m i ^ i - i t d u . 

N c z m o t n o s r e d s t v o z a m r z l i c o , 

gotovo zdravilo za vsakojako prenehovalno mrzlico. 
Mrzlica, ta strašna in žalibog pogosta bolezen, 

k i vse ljudi brez razločka napada, in zaradi 
ponavljajočih se napadov in zaradi težke altera-
eije krvi tsiko neusmiljeno /.grabi bolnikov orga
nizem, da mu vzame V H C moči ter ga spremeni 
tuko rekoč v živo truplo, ker mu vzame zmožnost 
za delo, ter ga naredi sirotnegu in nesrečnega — 
ta strašna bolezen ako se rabi to č u d e ž u o 
s r e d s t v o , ako se rabi sploh priznano M r c d -

Tisoč ozdravljenj, ki so se srečno dovršila z 
rabljenjeni tega zdravila, daje najboljši dokaz, o 
njegovi dobrosti. Podpisani lastnik izpolnujc v 
svojem prepričanji o čudoviti moči tega sredstva 
lo dolžnost proti človečanstvu, ako pospešuje raz
širjanje tega dohrostnega zdravila, ki daje zdravje 
in veselje do življenja vsem, katere je napala ta 
strašna bolezen. Nijeno drugo zdravilo nema tako 
impozantnih vspehov. Na to oprt si jemlje pod
pisani čast, svoje zdravilo tudi gospodom zdrav
nikom priporočati, da se prepričajo, da se naj
bolje priprosto nnpravlja, da je jako uspešno, in 
no prouzročuje onih neprijetnosti, kakor Chiuina 
koža ali kako drugo sredstvo za mrzlico, i n tem 
veselejšo bode za podpisanega, ako gospodje 
zdravniki omenjeno sredstvo v VBeb slučajih za-

piSo, kjer druga zdravila nijso imela zaželenega 
uspeha. 

Spričala, priliznene obljube, popisovanja so 
prav dostikrat lažnjive trditve, da bi so iz lahko
vernega ljudstva dobiček vlekel. U s p e h m o j e g a 
z d r a v i l a j u p a i z k u š e n a i s t i n a , in vsak 
bolnik, ki bo sam na sebi to zdravilo poskusil, 
se bode vesel prepričal, da je naj k rep kej še 
i n n aj go to vej še s r e d s t v o z o p e r m r z l i c o 
m e d v s e m i do zdaj z n a n i m i . Mrzlica, ki se 
je s tem ozdravila, B C ne povrne, in zdravje vz-
cvete iz nova, ne da bi se slabi nasledki čutili, 
ki so pri rab ljenji enakih zdravil navadni. In to 
je ncprcračimljiva prednost, ako se drugi škod
ljivi nasledki dolgega in pustega zdravljenja pre-
matrajo. • . 

llabi se prav priprosto. Pred vsem ni) treba 
pri zdravljenji v sobi ostati, da more bolnik priiv 
lahko vsa opravila preskrbljevati. Tudi jedi nij 
treba posebno izbirati. Le preveč se ne sme jesti, 
kadar se zdravi. 

V z a m e se vsaki dve uri eno žlico, kakor so 
ima za kavo, in sicer prvo, kadar neha mrzlica 
trcBti, potem pa vsako uro, dokler je kaj pijače. 

I lltsit k o A t u 1 «1. 

e i i i k . 
Pravi Neidlitzovi prah, škatlja . . — gl. 90 kr 
„— čo se ga več vzame, škatlja . — „ 70 , 
Šumeči prah. škatlja — „ 30 „ 
Pravo norveško dorševo olje, llaša — „ *() „ 
— če se ga več vzame, llaša . . — ,, 70 „ 
— lino, čisto belo, flaša . . , 
— Če B O jo več vzame, Maša . . — 

Esprit de Lavando ambreo (toaletna 
voda), flaša 1 

Pravo borovniško žganje, Haša . . — 
tilvcorin-ovi tekoči supon za olepša-

nje in ohranjenje kože, flaša . — 
llepinčevo olje za* ohranjenje las, 

< /flaša 
Poudre de Kis, BuperKh, škatlja . — 

— paket — 
Koliusku voda, Maria Farina, flaša 1 „ — 

— Vi "»So — » 50 
Kvnokrom, c. kr. izkl. priv. kosme-

tična tekočina za barvanje las, 
flaša 3 . — 

(hacou, aromatise, škatlja . . . 
Medikamentozni sa|ioni,- kos . . . 
Životna esencija, thiša 

"„ hi. Kosova, flaša 
i n n Vi tlaše — 

Opndeldoc. rlaša . . . . . . . — 
„ V« .H»še . . . . . . — 

Taniariude-eksirakt, v praznoti kon
centriran, pripravljen od Karla 
Krha v Milanu, llucon . . . 1 

lirera • pilule, proti hemoroidomt 

škatlja — 
1'rendiui-paslile, škatlja . . . . — 
l'o vsem svetu znane Moiioti-pastile, 

uesmotno sredstvo jnoti kaS-
Ijti, škatlja 

1'agliano-sirup iz Florenee. flaša . l „ — 
Morovo BrtdftVO proti mrzlici, flala 1 „ 20 
Okst'ord.sku esencija, DOS. kr. izkl. 

priv. S to imenitno esencijo 
se v enem trcuotku ozdravi 
najhujša zobna bolečina, flaša 

Syrop «l" ipolosiite de t'aux do (iri-
niault & lomp., llaša . . . . 

Syrop de Q,uiii(piina feru*gineux, 
Bate 2 „ 20 

Svrop Raiiort Jode,' (l;lša . . •. . 2 „ 30 
Žoiiofov papir od Kigidola, list . . — B 10 
Fapier Chitaitpte toplane par excel-

lence con tre les Dduleursr Klin 
matisiiiales etc. ete, paket . — „ 50 

1 . -
- n 80 

50 

40 

50 
40 
10 

- » 50 
- n 50 
- „ 10 
1 n -

50 

20 

80 
40 

- n BO 

2 „ — 

liua rana e m p love avec nn sueces 
toujoiirs assure daus les Ua-
stralgies, (lastritos, Migraines, 
Maux de Tete, Ndvrnlgios Diarr-
liees, škatlja z 12. paketi . . 

bragees d" ergotino de Bonjoan, 
fiacon 

lllancard pillules a l;i jotlurc leireux 
iuallerahle, liacon 2 

— Vi fllttcona 1 
Past i l i o Pigesiives de Billin, škatlja — 
— Va škatlje — 

Dr. Obllijev jedilni prah, škatlja . — 
Sckneebergov zeliščni a)op, flaša . 1 
fjlleiehenbergov prsni sok, flaša . 2 
Železni sladkor, flaša 1 
— ' / i tlašo — 

Davidov čaj, paket — 
j . Kobalov čaj proti protinu, paket — 
Lapisevi nosilmki iz dobovine se 

srebrnimi kleščami, eden . . 
Posteljna podloga iz prima gumija, 

na obeh straneh gumirana, 
90 cm. široka, 1 m. dolga . . 

Prsni klobučki iz gumielastike, eden 
Sesalna llušica, popolnem garni

rana, se sesalno cevjo, ena 
Sesalne cevke, cnu 

„ . „ lina ena . . . . 
Suspenzoriji, iz naj fin. platna eden 

„ elastični, iz svile, po
sebno lini pa elegantni '. 

Mlečno pumpe, ena 
I rrirahie lifizgalke, ena 
Klistitne brizgalke, žogajte, ena . 
Matorne brizgalke, „ „ 
Klistirno brizgalko, oblika hruške, 

velike, ena 
Klistirno brizgalke, Btednje, ena . 
Žepno klvsopumpe, a plohasto oma

rico, ena , 
Irigatčrji iz poreelnua, posebno lini 

in elegantni, eden 
Irigaterji iz metli, eden . . . . 
Trakovi za pok, s pravim angleikim 

jeklenim peresom za male 
otroke eden 

— za dečke, eden . . . . . . 
— za može, eden 
— „ „ Ž okinčano paloto, 

posebno fini in elegantni . . 
Štejec kapljic s fiaconoin v etuisu 

. eden . '. 

1 gL 

1 n 

85 kr. 

80 „ 

40 „ 
20 „ 
80 „ 
40 „ 
« 4 n 
20 . 
20 A 
20 i 
60 „ 
20 „ 
50 „ 

1 » — n 

B n 50 n 
— n 40 n 
— n 80 n 
— n 10 n 
— n 20 n 
— n 40 n 

1 
— n 85 tt 
— » 40 

1 n 80 „ 2 » — n 

2 n 80 n 
2 rt 40 n 

3 n — n 

10 n — n 
6 n 50 n 

1 n 80 
2 n 20 n 
2 tt 60 n 

3 n 60 n 

— rt 80 n 
D a se zavaru je v sako ponare j evan je , pros i jo se gospodje komi t en t i , d a se 
p r i n a k u p o v a n j i obrnejo na ra vnos t n a l eka rno I M e c o l i , ,R a i i ( r c l j i i " , 
v L j u b l j a n i , duna j ska cesta štev. 79. (70—2) 

I zda t e l j i u z a uredništvo odgovo r en : I v a n S e m e n . L a s t n i n a i n t i sk „Narodne t i s k a r n e " . 

file:///VilhcItiinv

